c VARG
OKOLNIK DLA AKCJONARIUSZY

Niniejszy okdlnik zostat wystany do Panstwa jako akcjonariuszy spoétki Vanguard Funds PLC. Jest to wazna
informacja, ktéra wymaga Panstwa natychmiastowej uwagi. W razie jakichkolwiek watpliwosci co do
dziatan, ktére nalezy podjg¢, prosimy niezwtocznie skonsultowac sie z maklerem gietdowym, prawnikiem,
ksiegowym lub innym niezaleznym doradcg finansowym. W przypadku sprzedazy lub innego rodzaju
przeniesienia posiadanych udziatéw w spoétce Vanguard Funds PLC prosimy o niezwitoczne przestanie
niniejszego dokumentu wraz z zatgczonymi materiatami dotyczgcymi petnomocnictwa maklerowi
gietdowemu lub innemu posrednikowi, za posrednictwem ktérego dokonano sprzedazy lub przeniesienia,
w celu przekazania go nabywcy lub cesjonariuszowi.

OKOLNIK DLA AKCJONARIUSZY
SPOLKI
VANGUARD FUNDS PLC
Z DNIA 6 LISTOPADA 2026 R.
dotyczacy
Walnego Zgromadzenia Akcjonariuszy
spofki

Vanguard Funds PLC
(,,Spotka”)

Zawiadomienie o dorocznym Walnym Zgromadzeniu Akcjonariuszy, ktére odbedzie sie pod adresem 70
Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irlandia, w dniu 10 grudnia 2026 r. o godz. 15.00 (czasu irlandzkiego).
Zatgczong karte petnomocnictwa, przeznaczong dla akcjonariuszy Spdtki na dorocznym Walnym
Zgromadzeniu Akcjonariuszy, nalezy wypetnic¢ i zwrdci¢ zgodnie z instrukcjami na niej wydrukowanymi, tak
aby dotarta do sekretarza Spotki, Matsack Trust Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irlandia,
w mozliwie najkrotszym czasie, a w kazdym przypadku nie p6zniej niz do godz. 15.00 (czasu irlandzkiego)
w dniu 9 grudnia 2026 r.

Niniejszy Okadlnik nie zostat zweryfikowany przez Bank Centralny Irlandii (,Bank Centralny”) i mozliwe jest,
ze konieczne bedzie wprowadzenie do niego zmian w celu spetnienia wymogéw Banku Centralnego. W
opinii Dyrektoréw Spétki zadna z informacji zawartych w niniejszym Okdlniku ani zadna z przedstawionych
w nim propozycji nie jest sprzeczna z rozporzadzeniem Banku Centralnego w sprawie funduszy UCITS z
2026 r. ani z wytycznymi i regulacjami Banku Centralnego. Dyrektorzy ponoszg odpowiedzialnos¢ za
informacje zawarte w niniejszym Okalniku.
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VANGUARD FUNDS SPOLKA AKCYJNA
(,,Spétka”)

SIEDZIBA SPOLKI

70 Sir John Rogerson’s Quay
Dublin 2

Irlandia

(spdtka inwestycyjna utworzona jako fundusz parasolowy z rozdzielng odpowiedzialno$cig miedzy
subfunduszami, zarejestrowana w Irlandii pod numerem 499158)

Dyrektorzy: Carin Bryans (Irlandia), Jonathan Cleborne (USA), Lisa Harlow (Wielka Brytania),
Robyn Laidlaw (Nowa Zelandia), Kaitlyn Caughlin (USA),
Thomas Challenor (Wielka Brytania), Ranjit Singh (USA)
6 listopada 2026 r.

Szanowni Panstwo!

Zwracamy sie do Panstwa jako do akcjonariuszy Spotki. Celem niniejszego okodlnika jest:

(a) poinformowanie Panstwa o dorocznym Walnym Zgromadzeniu Akcjonariuszy (,WZA”);
oraz
(b) uzyskanie Panstwa zgody na okreslone sprawy zwykte, ktére zostang przedstawione na

walnym zgromadzeniu.

Do niniejszego Okdlnika dotgczono w Zataczniku | kopie Zawiadomienia o Walnym Zgromadzeniu
Akcjonariuszy (,Zawiadomienie o WZA”), zwolujgcego Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy Spotki, na
ktorym zostang zaproponowane nastepujgce sprawy zwykte i nadzwyczajne:

1. Sprawy zwykite — uchwaty nr 1i 2

Uchwaty nr 1 i 2 dotyczg standardowych spraw rozpatrywanych podczas Walnego Zgromadzenia
Akcjonariuszy, a mianowicie:

e przyjecia i rozpatrzenia sprawozdania zarzadu oraz sprawozdania finansowego Spotki wraz z
raportem biegtych rewidentéw za ostatni okres sprawozdawczy, czyli rok zakohczony 30 czerwca
2026 r.;

e ponownego powotania firmy KPMG Ireland na biegtych rewidentéw Spdtki oraz upowaznienia
Dyrektorow do ustalenia wynagrodzenia biegtych rewidentéw.

2, Sprawy nadzwyczajne — uchwata nr 3
Uchwata nr 3 dotyczy spraw nadzwyczajnych rozpatrywanych podczas Walnego Zgromadzenia
Akcjonariuszy, a mianowicie:
e zmian w Umowie i Statucie Spdtki (,Umowa i Statut”) w formie lub zasadniczo w formie
przedstawionej w Zatgczniku IV do Zawiadomienia o WZA.
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W celu uwzglednienia nowych wymogow regulacyjnych dotyczgcych stosowania narzedzi zarzgdzania
ptynnoscig zgodnie z dyrektywg (UE) 2024/927 oraz rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2026/465 (,UCITS VI"), ktéra zmienia dyrektywe UCITS (dyrektywa 2009/65/WE), oraz rozporzgdzen
delegowanych Komisji Europejskiej w tym zakresie, proponuje sie aktualizacje Umowy i Statutu.
Proponowane zmiany uwzglednig rozszerzone postanowienia dotyczgace narzedzi zarzgdzania
ptynnoscig w celu skutecznego zarzgdzania ryzykiem ptynnosci. Prosimy o zapoznanie sie z zatgczonym
do niniejszego dokumentu zestawieniem zmian (Zatgcznik 1V), w ktérym przedstawiono proponowane
zmiany w Umowie i Statucie.

3. Wymagane dziatanie

Kazdy akcjonariusz ma prawo do jednego gtosu z tytutu kazdej posiadanej akcji uprawniajgcej do udziatu
w zgromadzeniu. Formularz petnomocnictwa umozliwiajgcy oddanie gtosu podczas WZA, ktére odbedzie
sie w siedzibie Spdtki w Dublinie w Irlandii, znajduje sie w Zalaczniku Il do niniejszego Okdlnika dla
akcjonariuszy. Prosimy o zapoznanie sie z uwagami zamieszczonymi na formularzu, ktére utatwig jego
wypetnienie i odestanie. Aby formularz pethnomocnictwa byt wazny, musi zosta¢ dostarczony nie pézniej
niz o godz. 15:00 (czasu irlandzkiego) w dniu 9 grudnia 2026 r. Mogg Panstwo uczestniczy¢ w WZA i
gtosowaé nawet w przypadku wyznaczenia petnomocnika, jednak w takiej sytuacji petnomocnik nie jest
uprawniony do gtosowania. W przypadku oséb prawnych moga Panstwo wyznaczy¢ przedstawiciela, ktory
wezmie udziat w WZA i bedzie gtosowat w Panstwa imieniu; w tym celu nalezy skorzysta¢ z formularza
petnomocnictwa dotgczonego jako Zatacznik ll.

Aby uchwaly nr 1 i 2 dotyczgce Spotki zostaly przyjete, za przyjeciem kazdej z nich musi opowiedzieé sie
ponad 50% oddanych gtoséw.

Aby uchwata nr 3 dotyczgca Spoiki zostata przyjeta, za jej przyjeciem musi opowiedzie¢ sie ponad 75%
oddanych gtosow.

Kworum niezbedne do odbycia WZA stanowi obecno$¢ jednego akcjonariusza, ktérego moze
reprezentowaé petnomocnik. Jezeli w ciggu poét godziny od wyznaczonej godziny rozpoczecia
zgromadzenia nie zostanie osiggniete kworum, zgromadzenie zostanie przetozone na ten sam dzien w
nastepnym tygodniu, o tej samej godzinie i w tym samym miejscu, lub na inny termin i miejsce wyznaczone
przez Dyrektorow.

4, Procedura
Jezeli uchwaly zostang przyjete wymagang wigkszoscig gtoséw, bedg one wigzace dla wszystkich
akcjonariuszy, niezaleznie od tego, jak (lub czy w ogdle) gtosowali.

5. Zalecenie

Dyrektorzy sg zdania, ze propozycje lezg w najlepszym interesie ogotu akcjonariuszy i zalecajg
gtosowanie za przyjeciem uchwat okreslonych w Zawiadomieniu o WZA.

W razie jakichkolwiek pytan lub niejasnosci dotyczacych powyzszych informacji prosimy o skonsultowanie
sie z profesjonalnym doradcg.

Dziekujemy Panstwu za nieustajgce wsparcie dla Spétki.

Z powazaniem

Signed by

(1sa Harlow
W imieniu

Zarzadu Spotki
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ZALACZNIK | .
VANGUARD FUNDS SPOLKA AKCYJNA

(,,Spotka”)

SIEDZIBA SPOLKI

70 Sir John Rogerson’s Quay
Dublin 2

Irlandia

(spotka inwestycyjna utworzona jako fundusz parasolowy z rozdzielng odpowiedzialnoscig miedzy
subfunduszami, zarejestrowana w Irlandii pod numerem 499158)

Dyrektorzy: Carin Bryans (Irlandia), Jonathan Cleborne (USA), Lisa Harlow (Wielka Brytania),
Robyn Laidlaw (Nowa Zelandia), Kaitlyn Caughlin (USA),
Thomas Challenor (Wielka Brytania), Ranjit Singh (USA)

NINIEJSZYM ZAWIADAMIA SIE, ze doroczne walne zgromadzenie akcjonariuszy Spotki (,WZA”)

odbedzie sie pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, w dniu 10 grudnia 2026 r. 0 godz. 15.00
(czasu irlandzkiego) w celu rozpatrzenia nastepujgcych spraw:

Sprawy zwykle
Odczytanie Zawiadomienia o zwotaniu WZA.

Uchwaly zwykle

1. Rozpatrzenie sprawozdania zarzagdu Spotki oraz ustawowego sprawozdania finansowego Spotki*
za rok zakonczony 30 czerwca 2026 r., wraz z raportem biegtych rewidentow Spotki za rok
zakonczony 30 czerwca 2026 r., oraz przeglad sytuacji Spétki przedstawionej w sprawozdaniu
zarzadu Spoiki; oraz

2. Ponowne powotanie firmy KPMG Ireland na biegtych rewidentéw Spétki na okres do zakonczenia
nastepnego walnego zgromadzenia, na ktérym zostang przedstawione Spoétce ustawowe
sprawozdania finansowe, oraz upowaznienie Dyrektoréw do uzgodnienia wynagrodzenia biegtych
rewidentéw.

* Informujemy, ze ustawowe sprawozdania finansowe za rok zakoriczony 30 czerwca 2026 r.
zostaty wczedniej przekazane Akcjonariuszom i bedg rowniez dostepne do wglgdu podczas WZA.

Sprawy nadzwyczajne

Zatwierdzenie proponowanych zmian w Umowie i Statucie Spétki przedstawionych w sekcji ,Sprawy
nadzwyczajne — uchwata nr 3” niniejszego Zawiadomienia o WZA.

Uchwata nadzwyczajna
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3.

Zatwierdzenie zmian w Umowie i Statucie Spotki, zgodnie z zatgcznikiem IV do zawiadomienia o

WZA z dnia 6 listopada 2026 r., z zastrzezeniem wszelkich zmian lub aktualizacji wymaganych

przez Bank Centralny Irlandii jako warunek zatwierdzenia zaktualizowanej Umowy i Statutu.

Poniewaz Spoétka stosuje model rozliczeniowy Miedzynarodowego Centralnego Depozytu Papieréw
Wartosciowych (,,ICSD”), a The Bank of New York Depository (Nominees) Limited jest jedynym
zarejestrowanym posiadaczem akcji uczestniczacych w Spoétce w ramach systemu ICSD,
inwestorzy bazowi w subfunduszach Spoétki powinni przekazywaé swoje instrukcje dotyczace
glosowania za posrednictwem odpowiedniego systemu ICSD lub odpowiedniego uczestnika
systemu ICSD (np. lokalnego centralnego depozytu papieréw wartosciowych). Jesli inwestor
zainwestowal w subfundusz Spoétki za posrednictwem brokera/dealera/innego posrednika, powinien
skontaktowaé sie z tym podmiotem lub odpowiednim petnomocnikiem gltosujacym w celu
przekazania instrukcji dotyczacych gtosowania.

Z DNIA 6 LISTOPADA 2026 R.

NA POLECENIE ZARZADU

—Signed by

Lavin (plman,

W imieniu
Matsack Trust Limited
SEKRETARZ

ZAREJESTROWANO W DUBLINIE, IRLANDIA — Numer 499158

UWAGI

Wspdlnik uprawniony do udziatu i glosowania na WZA ma prawo wyznaczy¢ jednego lub wiecej
petnomocnikéw, ktdérzy wezmg udziat w zgromadzeniu i bedg gtosowaé w jego imieniu;

Petnomocnik nie musi byé wspdlnikiem Spétki;

W przypadku osoby prawnej formularz petnomocnictwa musi by¢ opatrzony pieczecig osoby
prawnej lub podpisem cztonka kierownictwa lub petnomocnika nalezycie upowaznionego na
pismie.

Formularz petnomocnictwa wraz z petnomocnictwem lub innym upowaznieniem, na podstawie
ktérego zostat podpisany, lub poswiadczong notarialnie kopig tego petnomocnictwa Ilub
upowaznienia, nalezy ztozy¢ pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2 nie pdzniej niz
24 godziny przed godzing rozpoczecia zgromadzenia (tj. do godz. 15.00 (czasu irlandzkiego) w
dniu 9 grudnia 2026 r.). Akceptowalna jest kopia formularza przestana pocztg elektroniczng lub
faksem na adres fscompliance@matheson.com lub na numer faksu (+) 353 1 232 3333.

Spotka zastrzega, ze wytgcznie akcjonariusze widniejgcy w rejestrze wspolnikow Spotki w dniu 9
grudnia 2026 r. lub, w przypadku odroczenia WZA, w dniu poprzedzajgcym odroczone
zgromadzenie (,data ustalenia listy akcjonariuszy”), bedg uprawnieni do udziatu, zabierania
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gtosu, zadawania pytan i gtosowania podczas WZA lub (w stosownych przypadkach) podczas WZA
w terminie odroczonym, oraz beda uprawnieni do gtosowania wytgcznie w odniesieniu do liczby
akcji zarejestrowanych na ich nazwisko w tym czasie. Zmiany w rejestrze wspdlnikéw po dacie
ustalenia listy akcjonariuszy nie bedg brane pod uwage przy ustalaniu prawa kazdej osoby do
uczestnictwa i/lub gtosowania podczas WZA lub WZA w terminie odroczonym.

Nieumys$lne pominiecie przekazania zawiadomienia o WZA dowolnej osobie uprawnionej do jego
otrzymania lub nieotrzymanie przez nig takiego zawiadomienia nie powoduje uniewaznienia obrad
WZA.
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ZALACZNIK II
VANGUARD FUNDS SPOLKA AKCYJNA
(»Spotka”)

Ja/my, z
(,WspolInik”) (patrz uwaga (c) ponizej), jako
wspolnik/wspdlnicy Spdtki, niniejszym wyznaczam/y Przewodniczgcego zgromadzenia lub, w razie jegoljej
nieobecnosci, Shaya Lydona z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, a w razie
jego nieobecnosci — Philipa Lovegrove'a z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2,
a w razie jego nieobecnosci — Dualte Counihana z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay,
Dublin 2, a w razie jego nieobecnosci — Ciare Hayes z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay,
Dublin 2, a w razie jej nieobecnosci — Sarah Smyth z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay,
Dublin 2, a w razie jej nieobecnosci — Elizabeth Bollard z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s
Quay, Dublin 2, a w razie jej nieobecnosci — Gavina Colemana z siedzibg pod adresem 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, a w razie jego nieobecnoéci — Sarah Hogan z siedzibg pod adresem 70 Sir
John Rogerson’s Quay, Dublin 2, a w razie jej nieobecnosci — Anite Myslajek z siedzibg pod adresem 70
Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, a w razie jej nieobecnosci — Claire O’Connell z siedzibg pod adresem
70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, a w razie  jej nieobecnosci
na mojego/naszego petnomocnika do gtosowania w
moim/naszym imieniu na dorocznym Walnym Zgromadzeniu Akcjonariuszy Spétki, ktére odbedzie sie pod
adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irlandia, w dniu 10 grudnia 2026 r. o godz. 15:00 (czasu
irlandzkiego) oraz na wszelkich jego odroczonych posiedzeniach.

Prosze zaznaczy¢ znakiem ,X” odpowiednie miejsce ponizej, wskazujac, w jaki sposdb majg zosta¢ oddane
Panstwa glosy w odniesieniu do kazdej z uchwat zwyklych. W przypadku braku konkretnych wytycznych
dotyczacych gtosowania petnomocnik bedzie gtosowat lub wstrzymywat sie od gtosu wedtug witasnego
uznania.

Prosze zaznaczy¢ znakiem ,,.X” w odpowiednich polach ponizej, w jaki sposéb petnomocnik ma
glosowaé¢ w sprawie zalaczonych uchwal zwyklych. W przypadku nieokreslenia preferencji
petnomocnik moze gtosowa¢ wedtug wtasnego uznania:

1. Rozpatrzenie sprawozdania zarzadu Spotki oraz ustawowego sprawozdania finansowego Spofki
za rok zakonczony 30 czerwca 2026 r., wraz z raportem bieglych rewidentéw Spétki za rok
zakonczony 30 czerwca 2026 r., oraz przeglad sytuacji Spotki przedstawionej w sprawozdaniu
zarzadu Spofki.

Za Przeciw Wstrzymuje sie

2. Ponowne powotanie firmy KPMG Ireland na biegtych rewidentéw Spétki na okres do zakohczenia
nastepnego walnego zgromadzenia, na ktérym zostang przedstawione Spoétce ustawowe
sprawozdania finansowe, oraz upowaznienie Dyrektorow do uzgodnienia wynagrodzenia biegtych
rewidentow.

Za Przeciw Wstrzymuje sie
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3. Zatwierdzenie zmian w Umowie i Statucie Spofki, zgodnie z zatgcznikiem IV do zawiadomienia o
WZA z dnia 6 listopada 2026 r., z zastrzezeniem wszelkich zmian lub aktualizacji wymaganych
przez Bank Centralny Irlandii jako warunek zatwierdzenia zaktualizowanej Umowy i Statutu.

Za Przeciw Wstrzymuje sie

** Imie i nazwisko/nazwa akcjonariusza drukowanymi literami

Podpis: Data:
UWAGI:

(a) W przypadku osoby prawnej formularz petnomocnictwa musi by¢ opatrzony pieczecig osoby prawnej
lub podpisem czionka kierownictwa lub petnomocnika nalezycie upowaznionego na pismie.

(b) Formularz pethomocnictwa wraz z petnomocnictwem lub innym upowaznieniem, na podstawie ktérego
zostat podpisany, lub poswiadczong notarialnie kopig tego petnomocnictwa lub upowaznienia, nalezy
ztozy¢ pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2 nie pézniej niz 24 godziny przed terminem
zgromadzenia (tj. do godziny 15:00 (czasu irlandzkiego) w dniu 9 grudnia 2026 r.). Akceptowalna jest
kopia formularza przestana pocztg elektroniczng lub faksem na adres fscompliance@matheson.com
lub na numer faksu (+) 353 1 232 3333.

(c) O ile petnomocnik nie otrzyma innych instrukcji, bedzie glosowat zgodnie z wtasnym uznaniem.

(d) W przypadku wspotwtascicieli udziatdw wystarczy podpis pierwszego z wymienionych
wspotwiascicieli;

(e) Jesli chcg Panstwo wyznaczy¢ petnomocnika, prosimy wykresli¢ stowo ,Przewodniczacego” i wpisac
imie i nazwisko osoby, ktérg chcg Panstwo wyznaczyé (nie musi to by¢ wspdlnik Spotki).

(f) Ztozenie nalezycie wypetnionego formularza petnomocnictwa nie uniemozliwia wspdlnikowi Spotki
osobistego udziatu i gtosowania.

(g) Spotka zastrzega, ze wytgcznie akcjonariusze widniejgcy w rejestrze wspolnikéw Spotki w dniu 9
grudnia 2026 r. lub, w przypadku odroczenia WZA, w dniu poprzedzajgcym odroczone zgromadzenie
(,data ustalenia listy akcjonariuszy”), bedg uprawnieni do udziatu, zabierania gtosu, zadawania
pytan i glosowania podczas WZA lub (w stosownych przypadkach) podczas WZA w terminie
odroczonym, oraz bedg uprawnieni do glosowania wytgcznie w odniesieniu do liczby akcji
zarejestrowanych na ich nazwisko w tym czasie. Zmiany w rejestrze wspdlnikéw po dacie rejestracii
nie sg brane pod uwage przy ustalaniu prawa kazdej osoby do uczestnictwa i/lub glosowania podczas
WZA lub WZA w terminie odroczonym.

(h) ** Poniewaz Spoétka stosuje model rozliczeniowy Miedzynarodowego Centralnego Depozytu
Papieréw Wartosciowych (,,ICSD”), a The Bank of New York Depository (Nominees) Limited jest
jedynym zarejestrowanym posiadaczem akcji uczestniczacych w Spéice w ramach systemu
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ICSD, inwestorzy bazowi w_subfunduszach Spoétki powinni_przekazywaé swoje instrukcje
dotyczace glosowania za posrednictwem odpowiednieqo ICSD lub odpowiednieqo uczestnika
systemu ICSD (np. lokalnego centralneqo depozytu papieréw wartosciowych). Jesli inwestor
zainwestowat w subfundusz Spétki za posrednictwem brokera/dealera/inneqo posrednika,
powinien skontaktowa¢ sie z tym podmiotem lub odpowiednim petnomocnikiem glosujgcym w
celu przekazania instrukcji dotyczacych gtosowania.
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ZALACZNIK Il
OSWIADCZENIE
Do: Zarzadu
Vanguard Funds PLC
70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2

Szanowni Panstwo,

My,

z

(,Spotka”), bedacy akcjonariuszem spotki Vanguard Funds PLC, niniejszym informujemy, ze zgodnie z
uchwatg naszego zarzadu Przewodniczacy zgromadzenia akcjonariuszy, na ktérym rozpatrywane bedag
uchwaty zwykte, lub (w razie jego nieobecnosci), Shay Lydon z siedzibg pod adresem 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, lub (w razie jego nieobecnosci) Philip Lovegrove z siedzibg pod adresem 70
Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, lub (w razie jego nieobecnosci) Dualta Counihan z siedzibg pod
adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, lub (w razie jego nieobecnosci) Ciara Hayes z siedziba
pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, lub (w razie jej nieobecnosci) Sarah Smyth z siedzibg
pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, lub (w razie jej nieobecnosci) Elizabeth Bollard z
siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, lub (w razie jej nieobecnosci) Gavin
Coleman z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2 lub (w razie jego nieobecnosci)
Sarah Hogan z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2 lub (w razie jej nieobecnosci)
Anita Myslajek z siedziba pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2 lub (w razie jej nieobecnosci)
Claire O’Connell z siedzibg pod adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2 lub (w razie jej
nieobecnosci), z zostal/a
wyznaczony/a jako przedstawiciel/ka Spétki w celu uczestniczenia i gtosowania w imieniu Spétki na
dorocznym walnym zgromadzeniu akcjonariuszy spoétki Vanguard Funds PLC, ktére odbedzie sie pod
adresem 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irlandia, w dniu 10 grudnia 2026 r., o godzinie okreslonej
w okélniku z dnia 6 listopada 2026 r., lub na wszelkich jego odroczonych posiedzeniach.

Osoba w ten sposéb powotana bedzie uprawniona do wykonywania na kazdym takim zgromadzeniu takich
samych uprawnien w odniesieniu do naszych udziatbw w Vanguard Funds PLC, jakie moglibysmy
wykonywaé, bedgc indywidualnym akcjonariuszem, oraz bedzie upowazniona do podpisywania wszelkich
niezbednych zgdéd w zwigzku z takim walnym zgromadzeniem, w zakresie zwyklych spraw, w imieniu
Spotki.

Podpisano
Uprawniony przedstawiciel
W imieniu

Data
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THE COMPANIES ACT 2014

A PUBLIC COMPANY LIMITED BY SHARES
AN UMBRELLA TYPE INVESTMENT COMPANY

WITH VARIABLE CAPITAL AND HAVING SEGREGATED LIABILITY BETWEEN ITS
FUNDS

MEMORANDUM OF ASSOCIATION
OF
VANGUARD FUNDS PUBLIC LIMITED COMPANY

(adeptedas amended by Special Resolution dated 34-Juh-202510 December 2026,
effective [ ] December 2026)

The name of the Company is Vanguard Funds public limited company.

The Company is a public limited company being an investment company with variable capital
established pursuant to the Companies Act 2014, as amended (the "Act"). It is an umbrella fund
with segregated liability between its Funds.

The sole object for which the Company is established is the collective investment in:
3.1 transferable securities; and/or

3.2 other liquid financial assets referred to in Regulation 68 of the European Communities
(Undertakings for Collective Investment in Transferable Securities) Regulations 2011 (Sl
No. 352 of 2011) as amended (and as may be further amended or supplemented from
time to time) (the "UCITS Regulations");

3.3 of capital raised from the public operating on the principle of spreading investment risk in
accordance with the UCITS Regulations.

The powers of the Company to attain the said object are:

(a) to carry on the business of an investment company and for that purpose to acquire,
dispose of, invest in and hold by way of investment either in the name of the Company, or
in that of any nominee, shares, stocks, warrants, debentures, debenture stock, loan stock,
bonds, notes, obligations, depository receipts, futures contracts, interest rate futures,
exchange traded futures and options contracts, swap contracts, equity-linked notes,
currency forwards, certificates of deposit, treasury bills, trade bills, bank acceptances, bills
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(k)

(0

C establish to the satisfaction of the Directors (whose judgement shall be
final and binding and conclusive) that he is not subject to such restrictions;

he shall be deemed upon the expiration of such thirty days to have given a request
in accordance with these Articles for the redemption of all his Participating Shares
pursuant to paragraph (a) above and shall be bound forthwith to deliver his
certificate or certificates (if any) to the Directors and the Directors shall be entitled
to appoint any person to sign on his behalf such documents as may be required
for the purpose of the redemption of the said Participating Shares by the
Company.

(ii) A person who becomes aware that he is holding or owning Participating Shares in
breach of any such restrictions as aforesaid shall forthwith unless he has already
received a notice pursuant to sub-paragraph (i) above either transfer all his Shares
to a person qualified to own such Shares or give a request in writing for the
redemption of all his Shares pursuant to paragraph (a) above.

(iii) Payment of any amount due to such person pursuant to sub-paragraph (i) or (ii)
above shall be subject to any requisite exchange control approvals first having
been obtained and the amount due to such person will be deposited by the
Company in a bank for payment to such person upon such approvals being
obtained against surrender of the certificate(s), if any, representing the
Participating Shares previously held by such person. Upon deposit of such
amount as aforesaid such person shall have no further interest in such
Participating Shares or any of them or any claim against the Company in respect
of such Participating Shares except the right to receive such amounts so
deposited (without interest) upon such approvals as aforesaid being obtained.

Where the Company receives in respect of any particular Fund on any Dealing Day
requests for redemption or conversion pursuant to Article 25 which in the aggregate
represent 10% or more of the Net Asset Value of the Fund in question-er40%-or-mere-of
the-total-number-of Participating-Shares-of that Fund-in-issue, the Manager may reduce
each such request for redemption or conversion of Participating Shares of the relevant
Fund pro rata so that all such requests represent no more than 10% of the Net Asset
Value of the relevant Fund or no more than 10% of the total number of Participating
Shares of the relevant Fund in issue on that Dealing Day, or such higher percentage as
the Manager in its sole discretion may determine. Any part of a redemption or conversion
request to which effect is not given by reason of the exercise of this power by the Manager
shall be treated as if that request had been made in respect of the next Dealing Day and
each succeeding Dealing Day (in relation to which the Manager shall have the same
power) until the original request has been satisfied in full.

Where, in any case involving a redemption of less than the entire of an Applicant's holding
of Participating Shares, any amount representing the redemption monies for such Shares
is not an exact multiple of their Redemption Proceeds a fraction of a Participating Share
may be registered in the name of the Applicant who shall be registered as the holder of
such a fraction provided however that a fraction of not less than such fraction of a
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on the dissolution of the Company the assets in a Common Investment Pool will
(subject to the claims of creditors) be allocated to the participating Funds in
accordance with the ownership ratio to their respective participation in the
Common Investment Pool.

(b) Valuation of Common Investment Pools
The net asset value of a Common Investment Pool shall be determined, subject to Article
23 of these Articles in accordance with the valuation rules as apply to Shares as set out in
Articles 16 to 18 as at the Valuation Point of the Fund.
SUSPENSION OF REDEMPTION, VALUATION AND DEALINGS
23 Temporary Suspensions/Delays
(a) The Directors may, at any time, with prior notification to the Depositary, temporarily

suspend the valuation, or the issue, valuation,—sale;—purchase;—redemption erand

conversion of Participating Shares during:

(i)

(iii)

the whole or part of any period when any Regulated Market on which a substantial
portion of the Investments comprised in the relevant Fund are quoted, listed or
dealt in is closed otherwise than for ordinary holidays, or during which dealings on
any such Regulated Market are restricted or suspended; or

the whole or part of any period when, as a result of political, military, economic or
monetary events or other circumstances beyond the control, responsibility and
power of the Directors, the disposal or valuation of Investments for the time being
comprised in the relevant Fund cannot, in the opinion of the Directors, be effected
or completed normally or without prejudicing the interests of Shareholders; or

any breakdown in the means of communication normally employed in determining
the value of any Investments for the time being comprised in the relevant Fund or
during any period when, for any other reason, the value of the Investments
comprised in the relevant Fund cannot, in the opinion of the Directors, be promptly
or accurately ascertained; or

the whole or part of any period when the Company is unable to repatriate funds for
the purposes of making redemption payments or during which the realisation of
Investments comprised in the relevant Fund, or the transfer or payment of funds
involved in connection therewith cannot, in the opinion of the Directors, be effected
at normal prices or normal rates of exchange or during which there are difficulties
or it is envisaged that there will be difficulties, in the transfer of monies or assets
required for subscriptions, redemptions or trading; or

the whole or any part of any period when, as a result of adverse market conditions,
the payment of redemption proceeds may in the sole opinion of the Directors,
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(b)

have an adverse impact on the relevant Fund or the remaining Shareholders in
such Fund; or

(vi) the whole or any part of any period after a notice of the total redemption of the
Participating Shares of any class has been given pursuant to these Articles, or
after a notice convening a meeting of Members for the purpose of dissolving the
Company or terminating a Fund has been issued, up to and including the date of
such meeting or adjourned meeting of Members; or

(vii) the whole or any part of any period during which dealings in a collective
investment scheme in which the Fund has invested a significant portion of its
assets, as determined by the Directors, are suspended; or

(viii)  the whole or any part of any period in which the repurchase of the Participating
Shares would, in the opinion of the Directors, result in a violation of applicable
laws: or

(ix) upon mutual agreement between the Company and the Depositary for the purpose
of the merger of the Company or any Fund with another collective investment
scheme or sub-fund thereof; or

(x) any period when the Directors determine that it is in the best interests of the
Shareholders to do so.

Any such suspension of the valuation, or issue, redemption and conversion of Shares shall

apply equally to all Classes of the relevant Fund. Notice of any such suspension shall be
published by the Company in such manner as the Directors may determine as detailed in
the Prospectus, if in the opinion of the Directors such suspension is likely to exceed thirty
days, and shall be notified immediately to the Central Bank, Euronext Dublin and the
Shareholders. Shareholders who have requested the issue, conversion or redemption of
Participating Shares of any class will have their subscription or redemption request dealt
with on the first Dealing Day after the suspension has been lifted unless applications or
redemption requests have been withdrawn prior to the lifting of the suspension. Where
possible, all reasonable steps will be taken to bring any period of suspension to an end as
soon as possible.

24 Notification of Suspensions

Any such suspension of the determination of the Net Asset Value of Participating Shares and the
issue and redemption of Participating Shares shall be:

(a)

(b)

notified by the Company immediately (and in any event during the Business Day on which
the suspension took place) to the Central Bank and to the competent authorities in the
Member States and in any other country in which the Participating Shares are marketed
and Euronext Dublin, and

published in such publication(s) as the Directors may determine.
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